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        Innledning

        
            

        
            Redaktørenes innledning

            Det lange 1800-tallet var en produktiv tid for kvinner i filosofien.1 I europeisk sammenheng omfatter denne perioden romantikk og idealisme, sosialisme og marxisme, nietzscheanisme og fenomenologi. Kvinner var med på å gi opphav og form til alle disse bevegelsene. Gjennom sin utforskning av filosofiske emner og stilarter utvidet de samtidens intellektuelle dagsorden – og de overførte, med mot og energi, sin tenkning til aktivisme og praksis. Det siste poenget er avgjørende: Siden de var utelukket både fra formell utdannelse og fra stillinger innen akademia, utviklet mange kvinner en tenkning som var aktivistisk i ånd og orientert mot en bred lesergruppe. Filosofien ga kvinner et større handlingsrom; de utfordret etablerte doktriner, dannet nettverk på tvers av kulturer og språkbarrierer og ble inspirert av og utviklet forbindelser til ulike filosofiske tradisjoner. Slik sett gir disse kvinnenes bidrag en ny innfallsvinkel til filosofiens historie og kaster nytt lys både over perioden mellom romantikk og fenomenologi og over de systematiske spørsmålene som motiverte og lå til grunn for periodens filosofi. Dessuten viser de oss hvordan filosofi den gangen ble praktisert – og hvordan filosofi både kan og bør bli praktisert: i dialog med vårt daglige liv, snarere enn abstrahert fra det. Bidragene fra det tyskspråklige 1800-tallets kvinner viser kort sagt at filosofien har potensial til å forandre våre liv, men også til selv å bli transformert gjennom våre erfaringer og handlinger.

            
                
            

        
        Perioden og dens spørsmål

            For å få en bedre forståelse av den filosofiske utviklingen på 1800-tallet – og da særlig kvinnenes bidrag – er det nyttig med et raskt historisk tilbakeblikk. Tekstene i denne antologien konsentrerer seg om bidrag som er skrevet innenfor eller direkte relatert til den tyske filosofien – det vil si, rundt regnet, det lange århundret mellom Kant og fenomenologien. 

            I 1800-tallets Tyskland hadde kvinner få utdanningsmuligheter utenfor hjemmet. Før 1820 fantes det totalt 22 gymnas hvor kvinner hadde adgang.2 Mot midten av århundret ble privatskoler et stadig mer populært alternativ. Det ligger i sakens natur at denne muligheten var begrenset til over- og middelklassen, og i likhet med de offentlige skolene befant pensumet seg ikke på samme nivå som gutteskolenes. Mens det på de videregående pikeskolene for eksempel ble undervist i språk – engelsk, fransk og italiensk – fantes det ikke noe tilbud om gammelgresk og latin, som var påkrevd for å komme inn på universitetsstudier.3 Ikke desto mindre var kvinners utdannelsesmuligheter blitt et stadig viktigere filosofisk og politisk anliggende. På slutten av århundret sto tankene om humanisme og universelle menneskerettigheter sentralt. Utdannelse hadde vært et viktig tema i kjølvannet av Rousseaus Émile (1762).4

            Rousseau var på ingen måte radikal i sine tanker om kvinner og utdannelse. Ikke desto mindre ble hans argumenter om hvordan utdannelse preger personlighet, handlekraft og viljen til politisk ansvar tema for en omfattende debatt som også omhandlet kjønnsperspektiver. I rousseauiansk ånd begynte bemidlede familier å gi døtrene utdannelse i regi av huslærere, og i noen tilfeller benyttet de seg av uformelle familieforbindelser for at døtrene skulle få adgang til universitetsforelesninger. Man innså i stadig større grad at kvinner både kunne lese og skrive filosofi. De romantiske salongene i Berlin og Jena ga kvinner en arena hvor de kunne overvære og delta i filosofiske debatter. Tidsskriftredaktører begynte å fatte interesse for kvinners arbeid. Et tidsskrift som Schillers Die Horen publiserte tekster av Goethe, Fichte, Herder, A.W. Schlegel og Alexander von Humboldt, men også av Louise Brachmann, Friederike Brun, Amalie von Imhoff, Sophie Mereau, Elisa von der Recke og Caroline von Wolzogen.5 Henriette Herz og Rahel Varnhagen6 var velkjente intellektuelle skikkelser og sto bak to betydelige Berlin-salonger.7 Mens det er et åpent spørsmål i hvilken grad kvinner fikk delta intellektuelt i salongene og ikke bare arrangere dem,8 vet vi at for eksempel Friedrich Schleiermachers begrep om sosialt liv var påvirket av Henriette Herz og den uformelle intellektuelle atmosfæren hun fremmet i sin salong.9 Dorothea Schlegel og Caroline Schlegel-Schelling spilte på sin side en avgjørende rolle for utviklingen av salonglivet i Jena og fremveksten av romantikken som en filosofisk-litterær bevegelse. Karoline von Günderrode og Bettina Brentano von Arnim bidro til utviklingen av den filosofiske romantikken. Selve begrepet «romantikk» vant først filosofisk gehør gjennom tekstene til Germaine de Staël, forfatteren og filosofen hvis feider med Napoleon resulterte i årelange eksil. Napoleon beordret at hennes studie av tysk kunst og åndsliv, trykt i et førsteopplag på intet mindre enn 10 ⁠000 eksemplarer, skulle tilintetgjøres før boken forlot forlagshuset. Sensuren hadde kun kortvarig effekt, for boken ble utgitt tre år senere og fant raskt gehør både i Tyskland, England, USA og Frankrike.

            I annen halvdel av 1800-tallet etablerte kvinnerettighetsaktivister institutter for utdannelse og bevisstgjøring. Målet var å forberede kvinner for de yrkesveiene som var tilgjengelige for dem (som regel lærerstillinger) og også å fremme tanken om likelønn.10 Selv om disse instituttenes virksomhet gjerne var praktisk orientert, tilbød de også et intellektuelt miljø i form av forelesninger, tidsskrifter og møter. De var dessuten både populære og effektive. I Preussen steg for eksempel antallet kvinnelige lærere fra 1752 i 1861 til 8380 i 1891.11

            Mens tyske kvinners deltagelse i arbeidsstokken holdt seg på rundt 30 prosent gjennom hele 1800-tallet (et tall som tilsvarer andre europeiske land, som Frankrike og Norge), var kvinner i siste halvdel av århundret stadig mer aktive i sosiale rettighetsbevegelser. De ledet an i debatter om det sosiale og politiske potensialet i marxismen, om nietzscheanismens muligheter og begrensninger, og de kjempet aktivt for stemmerett.12 

            Hedwig Dohm og Clara Zetkin var blant dem som utfordret mannlige filosofers tradisjonelle kvinnesyn og argumenterte for kvinners stemmerett, likestilling mellom kjønnene og sosial rettferdighet. Dessverre levde kun et fåtall av de tidlige feministene lenge nok til å oppleve innføringen av allmenn stemmerett for kvinner i Tyskland i november 1918. 

            I 1866 ga universitetet i Zürich som det første i Europa formell adgang til kvinnelige studenter. Det følgende året utdelte universitetet den første doktorgraden til en kvinne. Men sveitsiske kvinner hadde kun begrenset adgang til videre utdannelse. Mange kvinnelige filosofistudenter ved universitetet i Zürich kom dermed fra utlandet. Rosa Luxemburg kom fra Polen, Lou Salomé fra Russland, for bare å nevne to. Etter å ha tatt en doktorgrad i økonomi valgte Luxemburg å skrive om økonomisk og sosial rettferdighet. Salomé forfattet selvstendige studier av Nietzsche og Freud og utviklet en teori om kroppslighet og det hun kaller den erotiske eller sanselige sfære, samt originale bidrag til psykoanalysen, deriblant en teori om biseksualitet.

            På begynnelsen av 1900-tallet fulgte en rekke tyske universiteter Zürichs eksempel.13 Kvinner kunne dermed spille en mer eksplisitt og direkte rolle i utviklingen av nykantianismen og fenomenologien.14 I tillegg ble kvinners bidrag til filosofien gradvis mer anerkjent innenfor akademia. Det gjaldt ikke bare Edith Stein, som vel er den best kjente kvinnen i fenomenologibevegelsen. Hedwig Conrad-Martius’ essay om positivisme vant prisen for beste originale filosofiske arbeid, utdelt av universitetet i Göttingen i 1912. Essayforfatternes navn var forseglet, og til juryens store overraskelse var det en kvinne som hadde seilt frem blant de 200 innleverte bidragene. I 1918 holdt Gerda Walther åpningsforedraget i Freiburgs fenomenologiske selskap.

            Dette er bare noen av de kvinnene som med sine banebrytende arbeider bidro til å utvikle tyskspråklig filosofi. Studiet av deres bidrag har gitt oss ny og viktig informasjon om 1800-tallets filosofi og avdekket en overraskende kontinuitet mellom det vi tidligere ⁠har betraktet som adskilte intellektuelle bevegelser – romantikken, idealismen, sosialismen, nietzscheanismen og fenomenologien. For eksempel var Brentano von Arnim en frontfigur ⁠i romantikken samtidig som hennes salong i Berlin på 1840-tallet ble mer politisk orientert. Hun viet stadig mer tid til kampen for sosial og økonomisk rettferdighet.15 På samme vis vendte Walther, som hadde en utpreget sosialistisk orientering, seg mot fenomenologien. Walthers bruk av fenomenologien for å forstå sosiale fellesskap bærer vitnesbyrd om hennes politiske bakgrunn og utgjør et fruktbart alternativ til den heideggerianske analysen av intersubjektivitet.

            Med unntak av fenomenologene, som i større grad forholdt seg til akademiske kolleger, skrev kvinnene i denne antologien ikke for noen intellektuell elite. De forholdt seg heller ikke til snevre teoretiske spørsmål. I den forstand utvidet kvinner i filosofien området for hvilke filosofiske temaer man kunne ta opp, men også for hvordan filosofien selv praktiseres. De både videreførte og beveget seg utover etablerte filosofiske sjangre. Spørsmålene disse kvinnene undersøkte, omfatter, men begrenser seg ikke til, følgende:

            

            
                	Hvor går grensene for en filosofisk diskurs?


                	Hva er forholdet mellom filosofisk teori ⁠og praksis? 


                	
                    Hvordan burde forholdet være mellom filosofi, akademia og verden utenfor universitetene? 

                

                	
                    Hvordan kan filosofi gi en dypere forståelse og realisering av menneskets selvbestemmelse?

                

                	
                    Hvordan kan filosofien bli mer engasjert i livet (sosialt, biologisk og følelsesmessig)? Hva kan filosofien tjene på et slikt engasjement? 

                

                	
                    Hvordan kan vi bruke filosofiske redskaper til bedre å forstå dynamikken i undertrykkende praksiser og dermed bidra til å overvinne dem?

                

                	
                    I hvilken grad har filosofers forståelse av kjønn vært mangelfull? Og hvordan kan filosofi best forbedre disse manglene?

                

                	
                    I hvilken grad er filosofihistorien selv kjønnet? I hvilken grad er den basert på illegitime kriterier for inkludering og ekskludering?

                

            

             Antologiens omfang 

            Studiet av tysk 1800-tallsfilosofi er veletablert i dagens akademia både i og utenfor Norge. På tross av at dette var en avgjørende epoke for kvinner i filosofien, er arbeidene deres viet liten oppmerksomhet. Som en invitasjon til videre lesning presenterer denne antologien et utvalg nyoversatte tekster av ni kvinnelige filosofer: Germaine de Staël, Karoline von Günderrode, Bettina Brentano von Arnim, Hedwig Dohm, Clara Zetkin, Lou Salomé, Rosa Luxemburg, Edith Stein og Gerda Walther. Disse filosofene dekker mange av de feltene som gjør dette til en så produktiv periode i filosofihistorien: naturfilosofi (Günderrode, Stein), bevissthetsfilosofi og kroppslighet (Günderrode, Salomé, Stein, Walther), historiefilosofi (Staël, Brentano von Arnim), etikk (Günderrode), sosial og politisk filosofi (Staël, Günderrode, Dohm, Zetkin, Luxemburg), kunstfilosofi og estetikk (Staël, Brentano von Arnim, Salomé), epistemologi (Günderrode, Dohm, Stein, Walther), kvinners erfaringer (Staël, Günderrode, Dohm, Zetkin), og økonomisk filosofi (Zetkin, Luxemburg).16

            Tyskspråklige filosofer er godt representert i den moderne filosofihistorien. Innføringer i 1800-tallets filosofi diskuterer romantikerne og idealistene, Arthur Schopenhauer, Marx og Nietzsche. Søren Kierkegaard blir gjerne presentert i lys av sin reaksjon på tysk romantikk og hegelianisme, men også i sin foregripelse av fenomenologi og eksistensialisme. På tilsvarende vis inkluderer denne antologien bidrag fra perioden mellom romantikk og fenomenologi. Hensikten har ikke vært å prioritere den tyske tradisjonen ut fra en essensialistisk forståelse av språkområder eller nasjoner (i begynnelsen av århundret var Tyskland ennå ikke et politisk forent land). Vi har snarere forsøkt å avgrense et utvalg av tekster som er knyttet til hverandre, og som kommuniserer med og kritiserer allerede velkjente filosofer som Kant, Nietzsche og Husserl. Ved å trekke frem bidragene til kvinnelige 1800-tallsfilosofer håper vi å inspirere til videre studier av disse så vel som av andre filosofer som er blitt oversett i den etablerte kanon. Håpet er at dette initiativet kan inspirere til videre forskning på kvinnelige filosofer også innenfor andre tradisjoner, språkområder og tankeretninger.17 I den forstand er denne antologien kun ett bidrag innenfor en bredere kritisk-filosofisk genealogi. Man kunne tenke seg at dette initiativet også kunne videreføres i en norsk sammenheng, med bidrag fra skikkelser som Camilla Collett (selv oppdratt etter rousseauianske prinsipper og en ivrig leser av 1800-talls kvinner i filosofien) og Hulda Garborg (som blant annet leste Nietzsche, oversatte Lou Salomé og skrev en bok om Rousseau).

            Et internasjonalt anliggende

            Kvinnene som presenteres i denne antologien lot seg inspirere av og inspirerte selv filosofer på tvers av landegrenser og kulturelle skillelinjer. Et eksempel er skriftene til Germaine de Staël, særlig Om Tyskland (1810/1813). Da boken endelig utkom, var Staël kjent over hele Europa som forfatter av de bestselgende romanene Delphine (1802) og Corinne (1807). Tekstene hennes ble raskt oversatt til engelsk (den engelske oversettelsen av Om Tyskland ble utgitt samme år som den franske originalen), og utgjorde en inspirasjonskilde for Ralph Waldo Emerson og andre Boston-transcendentalister, blant andre Margaret Fuller og den amerikanske slaverimotstanderen og filosofen Lydia Maria Child.18 Child fremmet ikke bare like rettigheter på tvers av kjønn og rase, men skrev også en populær biografi om Staël.19 Fuller, en toneangivende stemme i kampen for likestilling, oversatte deler av Brentano von Arnims Günderode (1840) til engelsk samme år som originalen utkom. To år senere skrev Fuller et essay for Emersons tidsskrift, The Dial, hvor hun lovpriste Günderode som et forbilledlig uttrykk for platonsk vennskap. I England skjerpet Mary Wollstonecraft sine argumenter gjennom en kritisk drøfting av Staëls lesning av Rousseau.20

            Mens Zetkin bodde i Paris (1882–1889), ble hun et sentralt medlem av byens emigrantkrets og etablerte seg som en ledende skikkelse blant tyske sosialister. Salomé på sin side opprettholdt en livslang interesse for russisk filosofi og litteratur. Debatten om Nietzsches verk – som både Dohm og Salomé leverte bidrag til – var internasjonal og involverte ikke bare tyske intellektuelle, men også skrivende russiske og skandinaviske kvinner. De siste var spesielt godt representert, blant annet gjennom Ellen Key og Laura Marholm. 

            Luxemburg arbeidet for å utvikle sosialismen i Tyskland, men var samtidig en fremstående politisk og filosofisk stemme i Polen. Hennes imperialisme-analyse i Kapitalens akkumulasjon (1913) utgjorde det første storstilte forsøket på å forstå imperialismen i et sosialistisk perspektiv og er fremdeles et hovedverk i diskusjonen om avkolonisering i Afrika og Latin-Amerika. Kvinnelige filosofer i det tyskspråklige området var, i sin tur, inspirert av tekstene til Harriet Taylor, John Stuart Mill og Mary Wollstonecraft. Wollstonecrafts Et forsvar for kvinnens rettigheter ble oversatt til tysk i 1793/94 (om enn med sporadiske fotnoter som søkte å minske sprengkraften i forfatterens argumenter).21 I det store og hele var perioden og dens filosofiske spørsmål preget av en sterk internasjonal orientering.

             (Filosoferende) Kvinners status

            Utover det lange 1800-tallet var det ikke bare kvinner som diskuterte kvinners status og kvinners liv i sin alminnelighet. Menn – filosofer, politikere og aktivister – reflekterte også over disse spørsmålene. Noen av mennene fremmet kvinners rett til utdannelse, støttet utgivelsesprosjekter og rettet offentlighetens oppmerksomhet mot verker skrevet av kvinner. Andre var reaksjonære eller til og med fiendtlig innstilt. En viktig representant for den progressive leiren var den fremstående juristen Theodor von Hippel (1741–1796). Hippel var en venn av Kant og toneangivende i Königsbergs intellektuelle kretser. I sin anonymt publiserte avhandling fra 1792, Om den borgerlige forbedring av kvinners status, støttet Hippel kvinners rett til utdannelse og deres fulle status som samfunnsborgere.22 Mot argumentet om at kvinners plass er i hjemmet, minnet Hippel om at foreldrerollen er et delt ansvar. Han understøtter sine argumenter for kvinners rett til utdannelse og politisk representasjon med et vell av eksempler hentet fra historien, men også fra filosofien og nærliggende akademiske områder.23

            Hippels verk ble i begynnelsen lest som en satire. Hans synspunkt ble gjenstand for Fichtes hån i Naturrettens grunnlag ifølge vitenskapslærens prinsipper.24 Her hevder Fichte at så snart en kvinne er gift, «administrerer ektemannen alle hennes rettigheter; hun ønsker at hennes rettigheter skal fremmes og utøves bare i den grad han ønsker at de skal bli det. Han er hennes naturlige representant i staten og i samfunnet for øvrig».25 Videre avviser Fichte – og her følger han i Kants fotspor – at kvinner kan bidra til vitenskap, filosofi og universelle argumenter. Kvinners tekstproduksjon, mener han, bør begrense seg til en særskilt kvinnelitteratur.26 Menns stemmer betraktes derimot som universelle og vitenskapelige. Vi finner en lignende argumentasjon i Hegels Rettsfilosofi (1821), der han skriver at «kvinner kan nok være utdannet, men de er ikke egnet for de høyere vitenskaper, for filosofien og for visse kunstarter som krever noe mer allment».27

            Både Fichte og Hegel pleiet omgang med kvinnelige forfattere og filosofer i Berlins salonger. Fichte hadde til og med møtt Staël, som skal ha sammenlignet hans idealistiske system, ikke minst tanken at jeget «setter» seg selv, med et hyperbolsk fantasifoster.28 Men Fichtes og Hegels filosofiske kretser omfattet også skikkelser med mer inkluderende holdninger overfor kvinner: som nevnt Hippel, men også Schleiermacher og brødrene Schlegel.29 Vi kan ikke utelukke at nettopp denne typen mer åpne holdninger kan ha bidratt til at Fichte og Hegel følte behov for å fastholde sin konservative innstilling. For selv om skriftene til Hippel og Wollstonecraft ble møtt med skepsis i Tyskland, fikk de også balanserte og respektfulle anmeldelser.30 Vi kan med andre ord ikke unnskylde Kants, Fichtes og Hegels holdninger med at de var produkter av sin tid. Blant de mange synspunktene som ble forfektet i samtiden valgte de bevisst en reaksjonær posisjon. Det må de holdes ansvarlige for. Vi må heller ikke undervurdere den rolle Hegel spilte i etableringen av den filosofiske kanon. Hans enorme suksess på denne fronten har uten tvil hatt betydelig innvirkning på vårt syn på filosofihistorien og vår generelt manglende kunnskap om den rolle kvinner spilte i utviklingen av den. Hegel undervurderte også betydningen av de mannlige filosofene (brødrene Schlegel, Schleiermacher og andre) som betraktet filosofi, spesielt i den formen den tok innenfor den romantiske salongen, som en åpen, kollektiv og ikke kjønnsavgrenset virksomhet.31

            Ved slutten av århundret hadde imidlertid forholdene begynt å endre seg. Flere mannlige forfattere fulgte Hippels eksempel og støttet kvinners krav om likestilling. Slike standpunkter ble fremmet med størst styrke av sosialister som August Bebel og Friedrich Engels. På de tyske sosialistenes møte i Gotha i 1875 agiterte Bebel for allmenn stemmerett for kvinner, og i boken Kvinner og sosialisme (1879) skrev han at «det kan ikke finne sted noen frigjøring for menneskeheten uten en sosial uavhengighet og likestilling for kjønnene».32 I samme ånd argumenterte Engels i Familiens, privateiendommens og statens opprinnelse at «den første forutsetning for kvinnens frigjøring er at hele kvinnekjønnet igjen føres inn i den offentlige industri».33 Bebel og Engels påvirket – blant mange andre – Zetkin, som utviklet sin egen sosialistiske kvinnefrigjøringsfilosofi. På slutten av århundret var stadig flere kvinner villige til å ta et oppgjør med reaksjonære holdninger. De utfordret også tradisjonelle fremstillinger av hvilken type filosofi som var viktig og hvilken som ikke var det.

            Kritikk av kanon

            Så snart vi beveger oss utenfor de mest kjente filosofene og deres verker, foreligger det færre kritiske utgaver og samlebind å støtte seg til. Tekstene er ofte utdaterte, utgavene avviker fra hverandre, oversettelsene er mangelfulle eller fraværende, og kritiske noteapparater er både sjeldne og sparsommelige. Forskere på tidligmoderne filosofi har her banet vei. Deres innsats for å kaste lys over kvinners bidrag til filosofihistorien har beriket forskningsfeltet både historisk og systematisk.34 Dette arbeidet er ikke bare en kilde til inspirasjon, men har også gitt opphav til systematisk diskusjon om hvordan kanon dannes, om inklusjonskriterier og om systematiske ekskluderingsprosesser.35 I tillegg har denne diskusjonen reist utfordrende metafilosofiske spørsmål om sjangre som ligger utenfor dem som tradisjonelt benyttes i filosofien (brev, notater, dramatikk og så videre).36 Denne antologien bygger videre på arbeidet innen dette feltet så vel som nært beslektede områder.

            På 1800-tallet utfordret filosofer de tradisjonelle måtene å skrive filosofi på. Det er ingen overdrivelse å hevde at mange av de mest kjente filosofene fra denne perioden – Schlegel-brødrene, Hegel, Kierkegaard og Nietzsche – søkte å utvikle filosofien gjennom å utfordre etablerte akademiske uttrykksformer. På begynnelsen av århundret vendte filosofer tilbake til sjangre som fragmentet og essayet. De pekte på hvordan kunst kunne utvide og utdype erkjennelsen, og utviklet dialektisk-historiske tilnærminger til filosofien. Dieter Henrich, Manfred Frank, Frederick Beiser, Jane Keller og Elizabeth Millán har vist hvordan det å utfordre tradisjonelle filosofiske former i denne perioden går hånd i hånd med grundige systematiske bestrebelser.37 Noe tilsvarende skjer senere i århundret når filosofer i økende grad retter oppmerksomheten mot metafilosofiske spørsmål knyttet både til filosofihistorien og til historiefilosofien. Det er ikke uten grunn at vi snakker om en oppvåknende historisk bevissthet på 1800-tallet! Det er lett å glemme at det ikke er lenge siden flere 1800-tallsfigurer vi i dag tar for gitt, var ekskludert fra den tradisjonelle engelskspråklige filosofiske kanon: Schelling, Hegel, Schopenhauer og Nietzsche, for å nevne noen. Poenget er ikke at disse filosofene ikke ble lest – det ble de utvilsomt! – men at skriftene deres, ofte på grunn av sin filosofiske form, ikke ble betraktet som avgjørende bidrag til filosofien som akademisk disiplin.

            I dag har vi kommet atskillig lenger med kritiske utgaver, nyoversettelser og inkluderende forskning. Dermed kan forskere som ønsker å inkludere kvinnelige filosofer fra denne perioden trekke på kompetanse som allerede eksisterer. Arbeidet med å utvide resepsjonen av den tyskspråklige filosofien ved å inkludere tenkere som Johann Georg Hamann, Herder, Goethe, Friedrich Heinrich Jacobi, Fichte, Schelling, Novalis, Schlegel-brødrene, Hölderlin, Schleiermacher, Alexander og Wilhelm von Humboldt, Hartmann og mange andre gir grunn til optimisme og utgjør, metodologisk og systematisk, et eksempel til etterfølgelse. Kanon er ingen statisk størrelse, og vår kunnskap om 1800-tallets filosofi er i kontinuerlig utvikling. Dessuten legger filosofene i dette utvalget selv til rette for interessante diskusjoner om kanon og kanondannelse. Vi ser dette i Staëls ambisiøse forsøk på å kartlegge oppkomsten av tysk filosofi i det tidlige 1800-tallet, i arbeidene til Brentano von Arnim, og igjen i Stein og Walthers verk tidlig på 1900-tallet.

            
                
            

            Å utfordre den filosofiske diskursens grenser

            Hvis filosofien har vært akterutseilt i arbeidet med å rehabilitere kvinners bidrag, har andre disipliner gjort en bedre jobb. I noen tiår nå har historikere, statsvitere, germanister, litteraturvitere og andre viet oppmerksomhet til kvinners bidrag. Et avgjørende fundament er dermed lagt for integreringen av kvinners bidrag i den filosofiske kanon. Dette er spesielt nyttig ettersom vår tids strenge faggrenser ennå ikke var etablert på 1800-tallet. 

            I denne perioden utforsket tenkere, på tvers av kjønn, ideer i det som i dag betraktes som ikke-tradisjonelle filosofiske sjangre (poesi, dramatikk, essayer, fragmenter og så videre). Særlig i første halvdel av århundret skrev mange filosofer, inkludert flere av kvinnene i denne antologien, også romaner, dramatikk og essayer. Dette var utvilsomt sjangre som både formidlet filosofiens relevans og inspirerte til handling. Men med tanke på at kvinnelige (filosofiske) skribenter ofte ble stigmatisert som ukvinnelige og utestengt både sosialt og faglig, kan de ikke-diskursive, ikke-akademiske sjangrene her ha blitt opplevd som mindre risikofylte (jamfør sitatene fra Fichte og Hegel ovenfor). Samtidig som vi anerkjenner at filosofiske innsikter ikke er knyttet til en bestemt akademisk form, har vi i denne antologien valgt å vektlegge tekster som føyer seg inn i datidens filosofiske skrivepraksis, og dermed utelatt viktige bidrag som er skrevet innenfor rent litterære sjangre. Vi håper likevel at tekstene i antologien vil føre til økt interesse for alle de ulike sjangrene som disse filosofene uttrykte seg i.

            Forskning på kvinnelige filosofers bidrag har gått hånd i hånd med et enda mer omfattende forsøk på kritisk å vurdere og systematisk utvide den filosofiske diskursens grenser til å inkludere skikkelser og verk som faller utenfor europeiske og engelsktalende kulturer. Et slikt eksempel er Oxford University Press’ serie New Histories of Philosophy (redigert av Christia Mercer). Verkene til noen av kvinnene i denne antologien vitner om et inkluderende syn på filosofi – ikke bare stilistisk (brev, fragmenter, romaner og så videre) eller med hensyn til emnevalg (utdannelse, fattigdom, kvinners rettigheter), men også hva angår åpenhet mot ikke-europeiske kulturer og engasjement for spørsmål om global urett. Dette gjelder blant annet Günderrodes teaterstykke Muhammed – profeten fra Mekka (1804), Staëls novelle Mirza (1786), Salomés vedvarende interesse for russisk kultur og Luxemburgs antiimperialistiske skrifter.

            Noen av filosofene som er presentert i denne antologien tematiserer eksplisitt sin status som kvinnelige forfattere og tenkere (Staël, Günderrode, Brentano von Arnim, Dohm og Zetkin). Andre leverer direkte bidrag til feminisme og tar for seg spørsmål om kjønn og seksualitet på en måte som fremdeles er aktuell (blant andre Staël, Dohm og Zetkin). Men ikke alle kvinnene støttet kvinnebevegelsen eller kravet om allmenn stemmerett for kvinner. Akkurat som kvinner i vår egen tid kan ha mer eller mindre radikale holdninger, gjelder det samme i tidligere perioder. Noen kvinner i filosofien var bevisste på og reflekterte over sine egne privilegier, det være seg utdannelse, samfunnsklasse eller tilhørighet innenfor samtidens intelligentsia. Andre inntok en posisjon som var sterkt påvirket av klassetilhørighet og sosioøkonomiske privilegier, tok privilegiene for gitt og uttrykte liten eller ingen forståelse for dem som befant seg i en mer utsatt posisjon.38 Også dette hører til arven fra kvinner i 1800-tallsfilosofien. Akkurat slik tilfellet er med Kant, Fichte, Hegel og Nietzsche, må ethvert forsøk på å ta disse filosofenes bidrag på alvor bety at man identifiserer både de lovende og de mindre lovende delene av deres verker. 

            Kvinner i 1800-tallsfilosofien diskuterte og kritiserte sine kollegers arbeid. Disse var gjerne menn med akademiske stillinger som publiserte på anerkjente forlag. Som tidligere nevnt fremmet noen av disse mennene verkene til sine kvinnelige venner og ledsagere og anerkjente dem som faglig likeverdige. Andre støttet kvinnelige filosofer et stykke på vei, men når det kom til kvinners rett til akademiske stillinger, var det brått slutt på støtten.39 Og som vi også har sett, ytret noen av dem seg direkte nedsettende om kvinners intellektuelle kapasitet. Ikke desto mindre inspirerte arbeidene til noen av disse (mannlige) filosofene de kvinnelige filosofene og forsynte dem med viktige premisser. På 1900-tallet er kanskje det mest kjente eksempelet Simone de Beauvoirs videreutvikling av Hegels analyser av anerkjennelsens dialektikk.40 Blant tenkerne som er representert i dette utvalget, er Staël både inspirert av og kritiserer Rousseau og Kant, Jacobi og andre tyske filosofer. I Dohms essay finner vi både en skarp kritikk av Nietzsches misogyni og en dyp interesse for hans genealogi og hans oppfatning av selvet som grunnleggende skapende.

            Denne måten å arbeide filosofisk på – appropriasjon, kritikk og posisjonering – er en grunnpilar i den europeiske tradisjonen. Ved å gjøre tidligere filosofers argumenter til sine kunne senere tenkere drive filosofien mot nye, dristige hypoteser og konklusjoner. Vi finner her en bevissthet om at historien forsyner oss med argumenter og posisjoner, og at det å overse fortidens ideer grenser til historisk, systematisk og iblant også ideologisk blindhet. Det er i et slikt perspektiv vi håper at tekstene i denne antologien vil bli lest: sammen med tekstene som det tradisjonelt har vært undervist i på 1800-tallsemner i filosofi. Kvinners bidrag til filosofihistorien er mer enn fotnoter til tradisjonen – de utgjør en vesentlig del av den.

            Samhold og solidaritet

            Det kan være fristende å betrakte kvinner i 1800-tallsfilosofien som én skole eller tankeretning. Men en slik konklusjon er forhastet. En mer konstruktiv tilnærming vil være å følge Dieter Henrichs begrep om intellektuelle konstellasjoner: vi står her overfor verk som oppviser familielikheter, samtidig som de er tilstrekkelig forskjellige til å skape fruktbar friksjon og uenighet.

            Mange 1800-tallstenkere utfordrer ideen om at systematisk filosofi må være fundert på universelle prinsipper. For filosofene i denne antologien tar en slik utfordring primært to former. For det første forsøker de å utvikle former for filosofisk tenkning som går i dialog med leserens følelser, forestillingsevne og erfaring. For det andre inntar de ofte en deskriptiv tilnærmingsmåte som tar sikte på å være konkret, historisk, empirisk og nedenfra-og-opp (heller enn deduktiv og ovenfra-og-ned).

            For disse filosofene går utforskningen av filosofiske sjangre hånd i hånd med et praktisk engasjement og aktivisme. Romantikkens filosofer kritiserte filosofisk abstraksjon og så filosofisk teori som nært forbundet med praksis – både filosofisk praksis internt og praksis i videre forstand. Günderrode betraktet for eksempel filosofien som et verktøy til å etablere en moralsk sett bedre verden, en verden der kvinner anerkjennes som selvbestemmende subjekter. Hun reiste spørsmål ved tanken om at ren abstrakt filosofisk tenkning kan oppnå dette målet og betraktet innbilningskraften som avgjørende for at vi skal kunne gripe og virkeliggjøre det gode liv. Brentano von Arnims tidligere utgivelser er hovedsakelig basert på eller inspirert av faktisk korrespondanse som senere er litterært og filosofisk bearbeidet. Hun tar i økende grad for seg temaer som fattigdom og sosial urettferdighet. Staël skrev om et av de mest presserende sosiale problemene i tiden: slaveriet. Videre forsøkte hun å skape et rom for kvinnelige intellektuelle. Selv var Staël intet mindre enn en gedigen politisk kraft som ikke bare skrev verker om den franske revolusjonen, men også spilte en sentral politisk rolle både under og etter napoleonstiden i Europa.41 Senere i århundret, med sosialismens fremvekst, fant filosofi og praksis sammen på en enda mer direkte måte. Ved å leve i solidaritet med arbeidere brakte Zetkin de sosialistiske idealene lenger enn det både Marx og Engels hadde gjort. Også Stein og Walther mente at fenomenologien hadde betydelig potensial til å endre folks liv. Filosofien formet i økende grad det offentlige rom, og denne nye offentlige rollen forvandlet i sin tur filosofien.

            Samtidig må man ikke glemme at kvinner i filosofien, selv på begynnelsen av 1900-tallet, var avskåret fra en akademisk karriere. Det betyr at deres vending mot det praktiske området kan ha skyldtes, eller delvis skyldtes, manglende valgfrihet. Skulle de fortsette sitt filosofiske arbeid, måtte det foregå utenfor akademias elfenbenstårn. Denne relativt marginaliserte posisjonen ga like fullt opphav til en bredere, praktisk orientert filosofi. Selv for Stein, Walther og den første generasjonen kvinner som kunne ta en doktorgrad i filosofi – det vil si, de kunne disputere, men ikke habilitere seg og dermed ikke få akademiske stillinger – ga fenomenologien dem et verktøy til å tenke systematisk rundt sosialt, biologisk og emosjonelt liv. På den ene eller den andre måten må filosofisk praksis, for tenkerne som er presentert i denne antologien, forstås ut fra en forpliktelse overfor det virkelige livet.

            Samtidig som disse kvinnene i all hovedsak var utestengt fra å utøve akademisk filosofi, så publiserte mange av dem sine arbeider og fikk en stor leserkrets. Ekskluderingen av kvinner fra den filosofiske diskursen fant først sted senere – og primært etter at kvinner formelt hadde fått adgang til universitetet. 

            Utestengingen av kvinnelige filosofer fra akademia (først som studenter og deretter i akademiske stillinger) var grunnleggende urettmessig. Likevel fant mange av kvinnene i denne antologien kreative måter å bruke, utvide og anvende filosofiske ideer og metoder på. Å inkludere kvinner i den filosofiske kanon innebærer dermed ikke bare at nye navn blir føyd til historien. Det utvider også vår forståelse av filosofien selv.

            Avsluttende betraktninger

            I løpet av arbeidet med kvinners bidrag til filosofihistorien er vi ofte blitt overrasket over det lyset disse tekstene kaster over denne perioden og i hvor stor grad de utfordrer vår gjengse forståelse av periodens bevegelser og deres innbyrdes forhold – for eksempel den nære relasjonen mellom romantikk og sosialisme eller mellom sosialisme og fenomenologi. Til tross for at disse filosofene var ulike, var de alle opptatt av hvordan filosofien kan virke inn på (eller mislykkes i å endre) det daglige liv, og av hvordan erfaringer fra det levende livet kan tas opp i og endre filosofien. Selv om forskningslitteraturen om kvinners bidrag fortsatt befinner seg på et tidlig stadium, er arbeidene deres av en slik kvalitet at de både krever vår fulle, systematiske, filosofiske oppmerksomhet og tvinger oss til å reflektere over hvordan filosofien har utviklet seg som disiplin. De utfordrer oss til å tenke annerledes – og grundig! – over filosofiens historie og dens muligheter, både innenfor og utenfor akademia – ja, over hva filosofi i det hele tatt kan og bør oppnå.

            Oversettelser, takk, kilder

            Tekstene i denne antologien er oversatt av Johann Grip, med unntak av Staëls tekster som er oversatt fra fransk av Karin Gundersen. Samtlige tekster er oversatt til norsk for første gang. I utvalget har vi konsentrert oss om tekster som både er sentrale i det enkelte forfatterskap og tilgjengelige for dagens lesere. Hvert kapittel innledes med en presentasjon av filosofen, den historisk-intellektuelle sammenheng hun inngår i, og hennes filosofiske ståsted.

            Utvalget dekker et vidt spekter av filosofiske tradisjoner: tysk idealisme, tysk romantikk og naturfilosofi, sosialisme, marxisme, fenomenologi, så vel som områder innen psykologi og sosiologi. Hvert av disse fagområdene har sitt eget fagspråk og sine egne oversettelser av tyske begreper. Oversetterne har i hovedsak bestrebet seg på å respektere disse tradisjonene, og så langt som mulig følge sedvanlig praksis i ordvalg. Vi har forsøkt å beholde en terminologisk konsistens på tvers av kapitlene bare i tilfeller der dette ikke er i strid med tidligere etablert praksis eller fører til anakronismer.

            Et av de viktigste målene for denne antologien er at tekstene skal treffe nye lesere. Derfor er oversettelsene ført i et språk som forhåpentlig ikke skaper barrierer for leserne. Samtidig som vi har vært bevisst på periodens ulike skrivestiler, er noen talemåter modernisert for å lette leseligheten. 

            Redaktørene Kristin Gjesdal og Dalia Nassar vil takke primæroversetter Johann Grip for hans entusiasme og interesse for dette prosjektet helt fra begynnelsen av. Det samme gjelder støtten fra Julia Wiedlocha, Anne Gaathaug og Bernhard Mohr. 

            Antologien kom opprinnelig ut på engelsk på Oxford University Press, med originalbidragene oversatt av Anna Ezekiel. I all hovedsak følger den norske oversettelsen det kritiske noteapparatet i den engelske utgaven. Referanser til engelske oversettelser av tyske og franske tekster er beholdt i den norske oversettelsen. Der det foreligger norske oversettelser, er de benyttet. 

            I de oversatte originaltekstene er forfatternes fotnoter beholdt, mens forklarende fotnoter fra den engelske utgaven – lagt til av redaktørene eller Anna Ezekiel – er satt i klammer. For den norske oversettelsen har Johann Grip lagt til ytterligere fotnoter markert med «O.a.». Fotnoteapparatet kan for noen lesere kanskje fortone seg som overdrevent mastodontisk. Samtidig er det nyttig å få plassert potensielt ukjente navn og hendelser og å vise til eksisterende kilder og sekundærlitteratur. Dette vil i sin tur lette arbeidet for dem som har lyst til å jobbe videre med disse tekstene. Kristin Gjesdal har tilrettelagt den norske utgaven.
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